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Kielemme kiytinto

Tyyppi Eteld-Suomi, Keski-Eurooppa

Oikeinkirjoitus el ole tdysin vakiintu-
nut scllaisissa  paikannimi-ilmauksissa
kuin Eteld-Suomi, Keski-Skandinavia, man-
ner-Eurooppa: appellatiivista midriteosaa
kirjoitetaan milloin isolla, milloin pie-
nelld alkukirjaimella.

Setidlin »Suomen kielioppi®» (1902)
antaa seuraavan ohjeen (§ 47): »Yhdys-
sanat kirjoitetaan tdmmoisissd tapauk-
sissa joko aivan yhteen (Varsinaissuomi,
Pohjoisamerikka, Suurbritannia) tai yhdys-
viivalla, jolloin molemmat yhdysosat
kirjoitetaan isolla alkukirjaimella (esim.
Varsinais-Suomi, Pohjois-Amerikka, Suur-
Britannia) ; jos sitd vastoin yhdistys on
tilapdinen eikd tarkoita rajoitettua
maantieteellistd alaa, kirjoitetaan ap-
pellatiivinen yhdysosa pienelld kirjai-
mella (esim. eteld-Suomt, pohjois-Ranska).»
Ensimmaéinen vaihtoehto (Varsinaissuomi)
i padssyt yleistymédan, vaikka se sdilyi
kieliopissa painoksesta toiscen ja vaikka
sitd oli tukemassa ruotsin esimerkki; sen
sijaan toinen vaihtoehto tdydennyksi-
neen (Pohjois-Amertkka, mutta pohjois-
Ranska) jéi eloon, vaikkei riidattomana.
Airilan »Suomen kielen oikeinkirjoitus-
opissa» (1920) tdma sddntd on toistettu
(§ 36.b) asiallisesti samanlaisena: Valko-
Vendjé, Varsinais-Suomi, Linsi-Taalainmaa
jne., mutta ldnsi-Ranska, yli-Satakunia,
ali-Rein, »jos alkuosa el ole erisnimi

eikd yhdyssana ole vakiintunut maan-
tieteellinen erisnimi». Setdldn sellaise-
naan selvin ja loogisen sddnnon sovelta-
misvaikeudet ilmenevit hyvin jo niistd
esimerkeistd. Yla-Satakunta on tuskin vi-
hemmén vakiintunut erisnimi kuin Ldnsi-
T aalainmaa, ja Nieder-Rhein on ainakin
ajoittain ollut tarkkarajainen hallinto-
alue, mikd puoltaisi ali-Reinille toisen-
laista kirjoitusasua. Cannelinin »Kieli-
opas» (1916) tyytyykin summittaisem-
paan ohjeeseen (§ 112): aina FKeski-
Amerikka, Suur-Britannia, Varsinais-Suomi,
mutta kun »médirdyssana ei ole nimeen
oleellisesti kuuluva, kirjoitetaan se ta-
vallisimmin isolla alkukirjai-
mella». Cannelin siis toteaa kirjoitus-
tavan Eteld-Suom:i tavalliseksi, mutta ei
ainoaksi. Esim. vanhan Tietosanakirjan
pikainen silmaiily paljastaa sieltd seuraa-
vanlaisia vaihtelevia asuja: Ldnsi-Siperia,
Keski-Eurooppa, sisi-Aasia.

Virta on vienyt isoon kirjaimeen piin.
Iso Tietosanakirja (1931-—) kirjoittaa
johdonmukaisesti Eteld-Eurooppa, Keski-
Siperia, Sisi-Aasia. Saarimaa suosittelee
Kielenoppaan 1. painoksessa (1947,
s. 107) pientd alkukirjainta yhdyssa-
naan, »joka ei tarkoita seclvirajaista
maantieteellistd aluetta, esim. linsi-Suomi
(= lantinen Suomi), pohjois-Ruotsi, kaakkois-
Karjala, mutta sen sijaan Pokjois-Amerikka,
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Etu-Intia. Han lisad: »Toiset kirjoittavat
kuitenkin edellisenkin osan aina isolla
kirjaimella:  Ldnsi-Suomz, Pohjois-Ruotsi
jne., pitden ehka téllaista asua typografi-
sesti miellyttdvampédnéd.» Kolmannessa
painoksessa (1955, s. 113) sanotaan jo,
ettd »edellinen osa on aikaisemmin kir-
joitettu pienelld kirjaimella, milloin yh-
dysnimi ei tarkoita selvdrajaista aluet-
ta — — Nykydén kirjoitetaan kuitenkin
edellinen osa yleisesti isolla kirjaimella:
Lénsi-Suomt, Pohjois-Ruotsi  jne., mikad
ehké on typografisesti micllyttavAmpad.»
V. 1951 kielilautakunta suositteli Mosko-
van rauhan edellisen ja jilkeisen Suo-
men nimityksiksi sanoja Entis-Suomi ja
Nyky-Suomi.

Isoon alkukirjaimeen ovat varmaan
ainakin yhtd paljon kuin typografiset
syyt vieneet kdytinnon vaikeudet: kir-
joittajat harvoin tietdvit, onko esim.
Yli-Satakunta tarkkarajainen maantie-
teellinen alue vai ei. Sama koskee sellai-
sia ilmauksia kuin FEteld-Hame, Keski-
Eurooppa, Sisd-Suomi. Ilmansuuntaa ja
maanticteellistd sijaintia ilmaisevat ap-
pellatiivit ovat niin vérittdmid ja sitd
paitsi esiintyvit niin usein selvdn erisni-
men osina, ettd sulautuminen erisni-
meen on luontevaa silloinkin, kun ei ole
kysymys  varmasti  »tarkkarajaisesta
maanticteellisestd alueesta». Isolla alku-
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kirjaimella on yleensd kirjoitettu myos
esim. Suur-Suomi, Suur-Ruovesi (siitd pita-
jastd, johon vield kuuluivat Keuruu,
Virrat, Ahtari ym. myéhemmin emi-
pitdjdstd erotetut alueet), Muinais-Kar-
Jala. Suurempi lience horjunta sellaisissa
termeissd  kuin manner-Eurooppa,  jdrvi-
Suomi, sydin-Savo, natsi-Saksa, isaari-
Vendja.

Kielilautakunta antoi 20. 5. 68 asiasta
seuraavan suosituksen:

»Appellatiivialkuinen aluetta tarkoit-
tava yhdysnimi kirjoitetaan isolla alku-
kirjaimella, jos sen tarkoittama alue on
toinen kuin se, jota sen perusosa tarkoit-
taa, olipa alue tarkkarajainen tai ei, var-
sinkin jos sana on maantieteen tai histo-
rian termi (esim. FEteld-Suomi, Keski-
Eurooppa,  Ala-Satakunta,  Sydéin-Hiéime,
Jarvi-Suomi, Manner-Eurooppa, Muinais-
Karjala, Suur-Ruovesi). Sen sijaan kirjoite-
taan pienelld alkukirjaimella sellaiset
pelkéstddan luonnehtivat ilmaukset kuin
natsi-Saksa, tsaari-Vendjd (tarkoitetaan
hallitusmuotoa, ei aluctta) ja loma-,
matkailu-Suomi (= Suomi lomanvieton
kannalta tai matkailumaana).»

Rajaa ei ole syytd yrittdd tehdi kovin
jyrkiksi. isim. sellainen aivan tilapédinen
ilmaus kuin luofeis-Inari voidaan kirjoit-
taa pienelld alkukirjaimella.
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